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Uzak Lehcelerin Geldigi Kaynak Dil
Eski Tiirkce mi Ana Turkce mi?

Is the Source Language of Distant Dialects Come from:
Old Turkish or Main Turkish?

0z

Bu calismada, Tirk dili tarihi gelisimi ve uzak lehcelerden Cuvasca,
Yakutca ve cagdas Tirk lehgeleri arasinda bagimsiz bir grup olarak yer
alan Halagca hakkinda kisa bilgiler verilerek bu lehgelerin Tiirk dilinden
ayrilma donemleri bakimindan geldigi kaynak dil irdelenmistir. Tarama
calismalarindan hareketle Cuvascanin Ilk Tiirkge dénemi sonunda,
Yakutcanin yiikselen diftonglara sahip olmasi nedeniyle milat baslarinda
Ana Turkce doneminde, Halagcanin ise arkaik 6zellikler barindirmasi
sebebiyle Eski Tiirk¢e dénemi olusurken ayrildig gorilmustuir. Arastirma
sirasinda kaynaklarda Tirk dili tarihi donemlerinin siniflandirma ve
adlandirmalariyla ilgili arastirmacilarin ortak bir noktada bulusmadif1
fark edilmistir. Eski caglara gidildikce, yani karanlik dénemlerde yazil
bulgularin azalmasi sebebiyle incelemeler ulagilabilen kisith verilere gére
yapilmaktadir. Bu durum Tiirkologlar tarafindan farkh gorislerin ortaya
atilmasinin nedenini aciklar niteliktedir.

Anahtar sozciikler: Cuvasca, Yakutca, Halacca, arkaik diller, uzak lehceler

Abstract

In this study, the historical development of the Turkish language and the
source language of these dialects in terms of the periods of their separation
from the Turkish language are examined by giving brief information
about Chuvash, Yakut language and Khalaj, which is an independent group
among contemporary Turkish dialects. Based on the scanning studies, it is
seen that Chuvash was separated at the end of the Early Turkish period,
Yakut language was separated in the Early Modern Turkish period due to
its rising diphthongs, and Khalaj was separated during the formation of
the Old Turkish period due to its archaic features. During the research, it
was realized that researchers do not meet at a common point regarding
the classification and naming of the periods of Turkish language history
in the sources. Due to the decrease in written findings as we go to the
ancient ages, that is, in the dark periods, analyzes are made according to
the limited data that can be accessed. This situation explains why different
opinions are put forward by Turkologists.

Keywords: Chuvash, Yakut language, Khalaj, archaic language, distant
dialects
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0. Giris

Dil, bir sistemdir. Bu sistem en kii¢iik bicimiyle seslerden, seslerin bir diizen icinde
bir araya gelmesiyle olusan morfem, kelime ve ciimlelerden meydana gelmektedir. Dogal
dillerde var olan sesler, her dilde o dile ait kurallar cercevesinde bir araya gelerek kelimeler
olusturabilir (Demir ve Yilmaz, 2016: 15-16). Dil insanlar arasinda anlagmayi saglayan tabii
bir arag, kendine 6zgi kurallar: olan ve yalnizca bu kurallar cercevesinde gelisen canh
varlik, temeli bilinmeyen dénemlerde atilmis gizli antlagmalar sistemi, seslerden drilmiis
adeta toplumsal bir kurumdur (Ergin,2005: 3). Olusum siirecini tamamlamis dogal dillerin
timi belli bir kesim arasinda kullanilmis ve gelismistir. Ancak yeterli konusur sayisina
sahip olmayan diller zaman i¢inde unutulmaya yiz tutmustur.

Her kilturtn dilin kokenini saptamakla ilgili sorular1 ve verdigi mitlerle 6ruld yanitlar
bulunmaktadir. Glintimiizden ¢ok da uzak olmayan zamanlarda dillerin nasil ortaya qiktig
bilimsel arastirmalara konu olmus ve cesitli varsayimlar 6ne strilmustiir. Dil aktarimi
ve metinlerle ilgili sorunlarin ¢ozimi icin dil incelemelerinin yapilmas: kaginilmazdir.
Bliytik emek ve 6zveri ile gerceklesen Tiirkoloji calismalar: dil alanina 151k tutmaktadir.

1. Dil Arastirmalari ve Tiirk Dili Tarihi Gelisimi

Filoloji, dili kendisine inceleme alani olarak secen bilim daldir. Bu bilim dalinda
dilin tarihi gelisimi 6n planda tutularak Tirkiye’de dil bilgisinin gesitli sorunlari ele
alinmaktadir. Bu alanda calisan 6nemli aragtirmacilar bulunmaktadir. Fakat caligmalar
incelendiginde bazi konularda farkh gortslerin oldugu gortilmektedir. Bir ana dilden
zaman icinde ayrilan dillerin birbirleriyle veya kaynak dille iligkileri ve bu iligkiler de goz
ontinde bulundurularak nasil adlandirilacaklar: dilcilikte 6nemli bir sorundur (Demir,
2006: 119).

Ayni kaynaktan gelen akraba diller, koken bakimindan birbirlerine yakin dillerdir. Bu
diller kendi aralarinda bir dil ailesi olustururlar. Dil aileleri bir ana dilden gelisme yoluyla
ayrimis bulunan dillerin kurmus oldugu topluluktur. Diinyadaki diller bu sekilde gesitli dil
ailelerine ayrilmaktadir. Eski donemlerden kalma yazili kaynaklarin az olmasina ragmen
diller arasindaki benzerlikler eskiden hoyle bir dilin var olduguna isaret etmektedir.
Glintimiizde ¢ok buytk farklarla birbirinden uzaklasmig bulunan dillerin karanlik
donemlerde, binlerce yil evvel ve heniiz tespit edilemeyen bir arazide konusulmus
bulunan bir ana dilden ¢ikmus oldugu anlasiimaktadir (Ergin, 2005: 6). Tirkcenin milattan
sonra 2000, milattan 6nce de en az 3500 olmak tizere uzun bir tarihi ge¢mise sahip oldugu
belgelerle sabittir (Karahan, 2011: 13).

Yerytziinde yaygin olarak kullanilan dillerin tarihsel gelisim stirecleri bakimindan
incelemeler yapilarak ulagilabilen ilk verilerine dogru gidildikce belli donemlerde belli
dillerden tiremis akraba diller olduklar1 ve bu akrabalik baglariyla belli dil aileleri
meydana getirdikleri acikca gorilmektedir. Dillerin kaynak dillerden ayrildiklar: tarih
baz1 durumlarda belgelerle takip edilebilse de yazil belgelerin bulunmadig1 donemlerde
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ayrilan dillerle ilgili net bir savin ortaya atilamiyor olmasi ve varsayimlardan hareket
edilmesi kaginilmazdir. Bu duruma ornek olarak Tirkcenin geri kalanindan erken bir
doénemde ayrilan Cuvasca ve daha sonraki bir donemde ayrilan Yakutca uzak lehceleri
verilebilir. Buikilehce de giintimtzde diger Ttrk dil ve lehcelerinden oldukca uzaklagmistir.

Cesitli cografyalarda Tirk boylarinca konusulan Tiirkge, giinimiizde bircok yazi
diliyle temsil edilmektedir. Bu yazi dillerinden Gagavuz ve Azerbaycan Tiirkgeleri, Ttrkiye
Tirkeesine en yakin lehgeler; Yakutca/Sahaca ve Cuvasca lehceleri ise Tiirkiye Tiirkcesine
daha uzak lehceler olarak dugtinilmektedir (Ersoy, 2013: 242). Ercilasun (1997), Yakutca
ve Cuvasca disinda kalan lehcelerin tiimunt yakin lehce kabul etmektedir. Bu nedenle
Halaccayr arkaik ozellikler tasiyan, tarihi bir Turk lehgesi olarak siiflamanin uygun
oldugu soylenebilir. Altayistik arastirmalar, ses denklikleri temeline dayanmaktadir.
Bu cahsmalarda kelimelerde gortilen fono-semantik bagkalasma ve morfo-fonolojik
degismeler irdelenerek sézctiklerin tarihi siireci hakkinda fikir 6ne siirtilmektedir (Hazar,
2024: 17). Bu aragtirmalar neticesinde aksi yondeki savunmalara karsin bunlarin birer
Tirk dili oldugu ve dnceki devirlerde diger Tirk dilleriyle ayni kokten ortaya ¢iktiklary
anlagimistir (Demir ve Yilmaz, 2016: 49).

Bugtinki Tiirk lehgelerinin ses, sekil bilgisi ve s6z dagarcifi bakimindan cesitli siniflama
denemeleri bircok Tirklik bilimcisi tarafindan yapilmigtir. Ancak gruplamalarda aciklik
bulunmamaktadir. Bu konuda kesin bir sonuca varillamamasi, bazi Tirk lehcelerinin
tam manasityla bilinmemesi, birbirleriyle ve komsu dillerle olan ilgilerinin acikliga
kavusturulamamasi, degisik goruslerin ileri siiriilmesine sebep olmustur (Giilensoy,
2015: 66). Koken bakimindan akrabaliklar ile ilgili cahsmalar mevcut yazili bulgulara ve
bulgularin olmadig1 durumlarda ise karsilastirma ve ses denkliklerine dayanmaktadir.
Ses denkliklerinden hareketle ana dilin olas1 goriintimi ortaya konulmaya calisiimaktadir
(Demir ve Yilmaz, 2016: 49). Ancak diinya dillerinin cogunun eski donemlerden kalma yazil
belgelerinin olmamasy, tespit edilen bulgularin ise arastirmalar igin yeterli gelmemesi
nedeniyle irdelemeler sinirli kalmaktadir.

Tiirkenin Ana Altay dil birliginden ayrildiktan sonraki ilk dénemi ik Tiirkge
(Pre-Turkic) olarak adlandirilmaktadiz Bu donemin baslangici bilinmemekle birlikte
milattan once birka¢ bin yillik dénemi kapsadigl tahmin edilmekte ve milada yakin
asirlarda sona erdigi dustiniilmektedir. Bu donem Cuvas-Ttrk dil birligi dénemi olarak da
adlandirimaktadir (Ozyetgin, 2006: 4). Eski Cuvasca (Bulgar Tiirkcesi) da dahil olmak lizere
butin Turk dilleri bu déneme goturilmektedir. Bu doneme ait bilgiler yazili kaynaklarin
yetersizligi nedeniyle sinirhdir. Cuvasca digindaki buitiin Tiirk dilleri *z- ve *s- dili olan Ana
Turkeeye (*tokuz “97, *kis “kis”) gittigi halde, bir r- ve [- dili olan Cuvasca (tthhur “9”, hil
“kis”) yine bir *r- ve *I- dili oldugu anlasilan Ana Cuvascaya ya da Ana Bulgarcaya (*tokur
“9”, *lal “kis”) gitmektedir (Tekin ve Olmez, 1999: 12).

Ana Tirkce (Hun Turkeesi) doneminin milattan once basladig1 diisiinilmektedir. Bu
donem Tirkecenin ilk yazih triinlerinin ortaya ¢iktig1 Eski Tirkce donemine kadar devam
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eder. Eski Tiirk¢e dénemi genellikle Tiirklerin Islamiyet’i kabul etmeden énce Mogolistan
bozkirlar1 tarim bolgesi ve civarinda VI-X. ylzyilar arasinda kullandiklar1 dil olarak
bilinmektedir (Demir ve Yilmaz, 2016: 71-73). Tahmini olarak miladin ilk asirlarinda
basladig1 kabul edilen ve ulasilan en eski metinleri VIII. yiizyila ait olan Eski Ttirkge, XII-XIII.
yuzyila kadar devam etmis olup bu devre Tiirk yazi dilinin eski devresini olusturmaktadir
(Ergin, 2005: 13). Butiin Tiirk ailesinin bir Ana Hun dilinden geldigi tahmin edilmektedir.
Bazi dilciler buna Ana Altay dili adin1 vermektedir. Huncanin milattan sonra II. ytizyilda
bazi lehcelere ayrilmis oldugu kabul edilmektedir (Giilensoy, 2015: 49). Huncanin kendi
icinde Kuzey Hunca, Dogu Hunca ve Bati1 Hunca gibi kollara ayrildigi, Yakutca Kuzey Hun;
Cuvascanin atast olan Bulgar Tirkcesinin Bati Hun, bugtinkii Tirk Tatar dillerinin de
Dogu Hun kolundan (Korkmaz, 2009: LXXVI) geldigi disiinilmektedir. Dogu Hun lehcesine
en Eski Tiirkce (Banguoglu, 2015: 13-14) adi verilmektedir. Tarihi devirler ile ilgili yapilan
calismalara bakildiginda smiflamalar ile ilgili farklihklar dikkat cekmektedir. Konu ile
ilgili Karademir (2016: 553), Turk dilinin tarihi donemlerinin sinirlari ile ilgili sorulacak bir
sorunun birden cok cevabi olacagini dile getirmistir.

2. Cuvas, Yakut/Saha ve Halac Lehceleri

Hunlar milattan énce III. yizyilda Kuzey Asya ve Dogu Avrupa’yl zaman zaman
hakimiyetleri altina almigtic Bu nedenle Hunlarin dili bugiinkii Tirk (Hun) dilleri
ailesinin atasidir. $u var ki o proto dilden bugtine yalnizca bes on kelime yadigar kalmistir
(Banguoglu, 2015: 13). Tiirkce bugiin daha ziyade Ttirk dili adi ile anilan dil ailesine baghdir.
Bu aile eski devirlerde Tiirk-Tatar dilleri olarak adlandirilmaktaydi. Asya’da ve Dogu
Avrupa’da genis bir sahaya yayilan bu dillerin ayni ana dilden geldikleri acikca bellidir. Bu
aile biiytik Turk ve Tatar dili toplulugu ile giiniimtizde oldukca farklilagmus iki ayr1 lehce
olan Cuvasca ve Yakutcay1 da kapsamaktadir. Cuvasca (Eski Bat1 Tiirkcesi) Volga boyunda,
Yakutca -Sahaca- (Eski Kuzey Tiirkcesi) Dogu Sibirya’daki iki ztimre tarafindan konusulan
lehcelerdir (Giilensoy, 2015: 49). Bugiine kadar alisilmis terminolojilerde Yakut olarak gecen
Turk boyu kendilerini “Saha” olarak adlandirmaktadirlar. XVI. ylizyll sonlarindaki Rus
iggaline kadar Sahalarin tarihiyle ilgili yazih bir kaynak bulmak miimkin degildir. Ruslar,
Sahalarin varligim 1619 yilinda kendilerine esir digen Tunguzlardan dgrenmislerdir
(Glilensoy, 2015: 74).

Orta Asya Mani metinlerinde ilk olarak 759-780 yillarinda Halaclarin atalari olan
Argulardan bahsedilmektedir. VIII-XI. yiizyillar arasinda Argular, Hala¢ Oguzlarinin
bulundugu bélgede yasadiklar1 icin Hala¢ adini almiglardir (Doerfer. 2008: 104). Bu durum,
Kaggarl'nin DLT’de ad1 gecen Argularin dilinin -Doerfer 1987’ye gore- Hala¢canin 6nciili
oldugu duginulmustir (Schonig, 2013: 244). Bu durum Tiirk dilleri icerisindeki Halagcanin
konumuyla da desteklenmistir. Orta fran’da konusulan Halagca, 1968 tarihinde Alman
Tirkolog G. Doerfer tarafindan kesfedilmistir. Halagcanin Azeri sivesi degil bambagka
karakteri olan hir Tiirk dili oldugu gosterilmistir (Doerfer;, 1970: 18). Doerfer ve 6grencisi
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S. Tezcan’in yaptig1 calismalarda Halagcanin ses ve soz varligl bakimindan yasayan en
eskicil/arkaik ve 6zgin 6zellikler tastyan Tirk dilleri arasinda yer aldig1 ortaya konmustur
(Olmez, 1995: 16; Akkus, 2021: 68). Arkaik unsurlar, eszamanli olarak o dénemdeki bagka bir
diyalekt ile ya da artzamanl olarak soz konusu diyalektin eski donemiyle kargilagtirmalar
yapilarak ortaya konmaktadir (Glilsevin, 2015: 3). Eski Ttrkceden once Ana Altaycadaki
s6z bag1 “*p-” > 1lk Tiirkce “*h- sesinin Ana Tiirkcedeki “h-“ karsihgim bulunduran (Hal.
hagru- “agrimak”, GT agri- < Ana Turkce *hagri-; Hal. haz “az”, GT az < *hdz vb.) (Demir ve
Yilmaz, 2016: 72; Olmez, 1995: 18; Tekin, 1989: 160), Ana Tiirkce /d/ fonemini korumasi (AT
*hadak- “ayak” > Hal. hadak), Ana Ttirkcedeki birincil uzun tinltlerin korunmas (Tekin
ve Olmez, 1999: 63) ve diger dillerde olmayan veya bulunsa bile farkli ses degisikliklerine
ugrayan kelimeler Halaccada kendini korumaktadir (Darabadi, 2020: 177). Ayn1 zamanda
sahip oldugu dil ozellikleri bakimindan cagdas Tirk lehceleri arasinda bagimsiz bir
grup olarak yer almaktadir. Eski Tirkce ile pek cok ortaklik gosteren Halagca’nin gec
Ana Tirkce doneminde ayrildifl varsayilmaktadir (Schonig, 2013: 244). Halagcanin bir
yaz1 dili bulunmamasi (Ozyetgin, 2006: 26) iiziicii bir durumdur. Ses kayitlarmin yaziya
aktarilmasiyla belgeler olusturulmustur. Bilgehan Atsiz Gokdag’in 2012 yihinda yayimladig:
“Halag Tuirkcesi Metinleri” eserini olustururken, Ali Esqer Cemrasi’ye siirlerini kendisine
okutarak ve bu siirlerin ses kayitlarini alarak calismalarini tamamlamigtir:

Cuvaglar, Rusya Federasyonunma baghh muhtar Cumhuriyet olan Cuvasistan’da
oturan Turk kavmidir. Cuvasca, Eski Bat1 Tirkeesinin yasayan devamidir. Bu grubun en
karakteristik ozelligi LR Tiirkcesi olmasidir. Yani, Eski Bat1 Tiirkgesi yerine Dogu Tiirkgesi
karsihfinda 7 yerine Z’; ‘0 yerine ‘s’ bulundurmasidir (Gillensoy, 2015: 61; Tekin, 1989: 161).
Ana Turkceden diger Turk lehce ve sivelerinden bazi 6zellikleriyle ayrilan Cuvascanin
Sahacadan ayrilmis bir dil oldugu, Mogolcayla ilgisi bulundugu, Altay dil birligine bagh bir
kol oldugu, Eski Bulgar Tiirkcesinin bir devamui hatta ayr1 bir dil olabilecegi sdylenmektedir
(RR. Arat, Ramstedt, Samoylovi¢, Layos, Baskakov, Korst, Nemeth, Resanen, Benzing,
Menges, Radloff) (Glilensoy, 2015: 66).

Eski Bulgar Tiirkgesi, Huncadan fk Tirkce sonunda (Demir ve Yilmaz, 2016: 72; Benzing,
2005) ve milattan énce 150-200’lere yaklasirken, Sahaca da yiikselen diftonglardan (Demir
ve Yilmaz, 2016: 72) yola ¢ikilarak Ana Tirkce doneminde (Demir, 2006: 120-121), milat
baglarinda Turk dilinden ayrilmistir. Varhgi giintimtize yakin yuzyillarda kesfedilmis olan
yasayan Halac lehcesinin de Eski Tirkce devresi olusurken -gec Ana Tiirkce devrinde-
(Doerfer, 1974; Giilensoy, 2015: 61; Schonig, 2013: 244) tahminen 400’14 yillar civarinda
ayrilarak mistakil bir kol olusturdugu séylenebilir.

Bugtin Cuvag ve Saha Tiirkceleriyle Tiirk dilinin 6teki kollar1 arasinda gortilen biiyik
orandaki ayrihiklar, bunlarin Tirkceden cok erken bir dénemde ayrilmig olmalarina
baglanmaktadir (Korkmaz, 2009: LXXVI). Eski Dogu Turkcesine pratik olarak Eski
Tirkce adi verilmektedir. Koktiirk, Uygur ve Orta Tirkceye gecis lehcesi olan Karahanh
Turkgesinin (Korkmaz, 1995: 16) bulundugu ¢ ayr1 yazi diline sahip donemdir. Eski Dogu
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Tuirkcesi ve Eski Turkce dahil biitiin kollar SAZ Turkgcesinin devamidir. SAZ Tiirkcesinden
ayrilan Sahacadan sonra da Eski Tiirkce devam eder. Oguzcanin XIII. ytizyila kadar yazi dili
olarak kullanilmamas (Korkmaz, 1995: 15; Ersoz, 2009: 161-162) ve dolayisiyla bu tarihten
Once Oguzca eserlerin olmayist dilin énceki donemlerdeki gelisiminin arastirilmasin
engellemektedir. Nitekim Kasgarh Mahmud’'un eserinde Oguzcanin dil yapis ile ilgili
vermis oldugu bilgiler (Korkmaz, 1995: 15) o dénemi aydinlatmigtir.

Koken acisindan yapilan kargilastirmal calismalar sirasinda Tiirkcenin bagka dillerle
akraba oldugu ileri siirtilmustiiz. Diinyanin kokli dillerinden biri olan Turk dili, ana
dil olarak genis bir cografyada derin bir tarihe tanikhk etmistir (Efendioglu, 2011: 835).
Altayistik aragtirmalar ve ses denklikleri neticesinde Tiirk dilinden daha erken ayrilan ve
buytizden glintimiiz lehgeleriyle aralarindaki fark epeyce fazla olan Cuvagca ile Sahaca gibi
uzak lehceler ve Halacca kendi iginde bir dil ailesi olusturmaktadir. Genetik acidan Tiirkce
Altay dil ailesi arasinda yer almaktadir (Ercilasun, 2013: 19). Tiirk dilinin kendi icindeki
ilk ayrigmast tarihi yazih belgelerle takip edilememektedir. Ancak genel kabule gore, 6nce
Cuvasca Ilk Tiirkceden (Benzing, 2005), Yakutca/Sahaca Ana Tiirkgeden ayrilmis (Demir,
2006: 120-121) ve Halagca da Eski Tiirkce olusurken ayrilarak (Doerfer, 1974) mustakil bir kol
olarak varhgina devam etmistir. Cuvasca, Sahaca ve Halacca lehgelerinin arkaik ozellikler
barindirmasi nedeniyle detaylica incelenmesi Tiirk dili tarihindeki karanhik déneme 151k
tutacaktir. Ozellikle Halagcamn yazili bir dilinin bulunmamasi ve kiigiik bir cografyada az
bir konusura sahip olmasi nedeniyle yok olma tehdidiyle kars: karsiya kalmasi olasidir.
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